See the notice on TED website

412606-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve reSevalnih sluzb — Vergabe der notarztlichen Leistung im Rettungsdienst der
Stadt Herne

OJ S 114/2026 16/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Stadt Herne
E-naslov: vergabestelle@herne.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Vergabe der notarztlichen Leistung im Rettungsdienst der Stadt Herne
Opis: Gestellung der Notarztinnen und Notarzte im Herner Rettungsdienst
Identifikator postopka: e425337e-f339-4685-a946-de26f48aa9da
Notranji identifikator: VgV-2026-0013
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 75252000 Storitve reSevalnih sluzb

2.1.2. Krajizvajanja
Drzava: Nemcija
Kjer koli v doloCeni drzavi

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYGNYTW4JACG60# Tariftreue- und
Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen Der Auftragnehmer ist zur Einhaltung der "Besonderen
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen" verpflichtet. Insbesondere wird auf das ILO-
Ubereinkommen verwiesen. Dazu gehdren das Ubereinkommen (iber das Mindestalter fiir die
Zulassung zur Beschaftigung sowie das Ubereinkommen Uber das Verbot und unverziigliche
MafRnahmen zur Beseitigung der schlimmsten Formen der Kinderarbeit. Die "Besonderen
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen" sind den Vergabeunterlagen beigefugt. Der
Auftragnehmer erkennt durch Abgabe des Angebots diese Vorgaben an. .
Bietergemeinschaften sind zugelassen. . Vertragsstrafen: - siehe Anlage 3 Vereinbarung NAD
. Fragen sind nur schriftlich Gber die Kommunikationsebene des Vergabemarktplatzes
Metropole Ruhr zugelassen. Alle Bewerber/Bieter werden einschliel3lich der Antworten der
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Stadt Herne daruber informiert. Sollten Sie zum Verfahren mehrere Fragen haben, werden Sie
gebeten, diese nach Moéglichkeit zusammengefasst in einer Nachricht tber die
Kommunikationsebene einzureichen.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vgv -

2.1.5. Pogoji javnega narodila
Pogoji za predlozitev:
Najvecje Stevilo sklopov, za katere lahko en ponudnik predloZi ponudbe: 1
Pogoji javhega narogdila:
Najvecje Stevilo sklopov, za katere se javna narocila lahko oddajo enemu ponudniku: 1

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren
Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das
Unternehmen keine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetz-buchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland). siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: Die
Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine Geldbul3e
nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen). siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen
das Unternehmen keine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes uUber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermodgenswerte).
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Goljufije: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine
Geldbulde nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrunde.
Korupcija: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine
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Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes
zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr). siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrunde.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzu-rechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen
das Unternehmen keine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis
5, den §§ 232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Men-schenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen
ist und diesbezulglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. dass Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es sich zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlie3lich Zinsen
Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur
Sozialversicherung nachgekommen ist und diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. dass Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass sich das Unternehmen zur Zahlung der
Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen Saumnis- und Strafzuschlage
verpflichtet hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage gegen geltende sozialrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht bei der Ausfiuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Placgilna nesposobnost: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht
zahlungsunfahig ist. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgriinde.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass Uber das Vermogen
des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt
oder eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder
seine Tatigkeit eingestellt hat.
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Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht die Tatigkeit eingestellt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt
worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Huda krsitev poklicnih pravil: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrunde.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Die Bieterin
/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgriunde.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Die
Bieterin/der Bieter erklart, in Bezug auf dieses Vergabeverfahren in keinem Interessenskonflikt
zu stehen. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Die
Bieterin/der Bieter erklart, in dem Vergabeverfahren nicht bei der Vorbereitung des
Vergabeverfahrens durch Beratung oder auf andere Art und Weise beteiligt gewesen zu sein.
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Die Bieterin/der
Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht in einem friheren 6ffentlichen Auftrag den Auftrag
mangelhaft erflllt hat bzw. dies nicht zu einer Vertragsstrafe oder vorzeitigen Kiindigung oder
einer entsprechenden Rechtsfolge gefiuhrt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen nicht in einem friiheren 6ffentlichen Auftrag den Auftrag
mangelhaft erflllt hat bzw. dies nicht zu einer Vertragsstrafe oder vorzeitigen Kiindigung oder
einer entsprechenden Rechtsfolge gefiuhrt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Notarztdienst Wachbereich Herne
Opis: Vergabe der notarztlichen Leistung im Rettungsdienst der Stadt Herne -siehe
Leistungsbeschreibung
Notranji identifikator: 1

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 75252000 Storitve reSevalnih sluzb

5.1.2. Kiraj izvajanja
DrZzava: Nemcija
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Kjer koli v doloCeni drzavi

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/10/2026
Datum zakljucka trajanja: 01/10/2031

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naroc¢anje
Namen strateSkega javnega naro€anja: Doseganje socialnih ciljev
Opis: siehe Anlage 3-§ 18
Spodbujani socialni cilj: Enakost spolov, Posteni delovni pogoji, Drugo

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: Ausschlussgriunde (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Ausschlussgrunde

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Neutralitatserklarung (Nr. 234_EU) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Verpflichtungserklarung Scientology (Nr. 526 _EU) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung (Nr. 531_EU) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Eigenerklarung zum Datenschutz nach DS-GVO (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Splo&ni letni promet

Opis merila za izbor: Referenzen Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen

Merilo: Reference o dolocenih storitvah

Opis merila za izbor: Referenz Leistung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen
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Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenen Leistung ver-gleichbar sind unter Angabe von
Auftraggeber

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Referenz Beschatigte (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung, aus der die jahresdurchschnittliche jahrliche Beschéaftigtenzahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Flihrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Eigenerklarung Uber die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes
oder Wohnsitzes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweise Uber bestehende Betriebs- / Bauhandhaftpflichtversicherung
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis Uber bestehende
Betriebshaftpflichtversicherung (aktuelle Bestatigung mit Deckungshdhe)

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Fur die Leistung und Aufsicht vorgesehenes Personal (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Orodja, rastline ali tehni¢na oprema
Opis merila za izbor: Fur die Leistung zur Verfligung stehende technische Ausristung
/Fuhrpark (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Eigenerklarung Sanktionen (Nr. 523_EU) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (tocke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 07/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naro€ila: https://www.vergabe.metropoleruhr.de
/VMPSatellite/notice/ CXVHYBNYTW4JAC60/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHYBNYTW4JAC60

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
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Naslov za predlozitev: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYBNYTW4JACG0

Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina

Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem ponudb: 16/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Die nicht rechtzeitige Vorlage von Erklarungen oder Nachweisen kann
zum Ausschluss aus dem Verfahren fuhren. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
(insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise)
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Die Unterlagen sind vom Bewerber
oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer angemessenen, nach
dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter vom Verfahren auszuschlieRen, die auf einmalige Nachforderung innerhalb der Frist
keine oder nur unvollstandige Unterlagen nachreichen. Der Auftraggeber behalt sich zudem
vor, zusatzlich zu den Eigenerklarungen vor Vergabe des Auftrages entsprechende
Bescheinigungen der zustandigen behdrdlichen Stelle zu verlangen.

Pogoji javnega narodila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: ---

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Finan&na ureditev: - § 17 VOL/B - Bewerbungs- und Vergabebedingungen der Stadt Herne flr
die Vergabe von Leistungen nach der Unterschwellenvergabeordnung (UVgO). - Zusatzliche
Vertragsbedingungen der Stadt Herne (ZVB) mit den - Allgemeinen Vertragsbedingungen fur
Leistungen (ausgenommen Bauleistungen) (VOL/B).

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacije o rokih za revizijo: Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein offentlicher Auftrag von
Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstol3en hat,
2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die
Unwirksamkeit nach Abs. 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
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durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Gemal § 160
Abs. 3, Nr. 1-4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens unzulassig,
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
2 bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber den
Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung des Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134
Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadt Herne

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer Westfalen
bei der Bezirksregierung Minster

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadt Herne

5.1. Sklop: LOT-0002
Naslov: Notarztdienst Wachbereich Wanne-Eickel
Opis: Vergabe der notarztlichen Leistung im Rettungsdienst der Stadt Herne -siehe
Leistungsbeschreibung
Notraniji identifikator: 2

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 75252000 Storitve reSevalnih sluzb

5.1.2. Kraj izvajanja
Drzava: Nemcija
Kjer koli v doloCeni drzavi

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/10/2026
Datum zakljucka trajanja: 01/10/2031

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Doseganje socialnih ciljev
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Opis: siehe Anlage 3 - § 18
Spodbujani socialni cilj: Enakost spolov, Posteni delovni pogoji, Drugo

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Ausschlussgrinde (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Neutralitatserklarung (Nr. 234_EU) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Verpflichtungserklarung Scientology (Nr. 526_EU) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung (Nr. 531_EU) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Varnost informacij
Opis merila za izbor: Eigenerklarung zum Datenschutz nach DS-GVO (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: Referenzen Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefiuhrten Auftragen

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Referenz Leistung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Uber die Ausfliihrung von Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenen Leistung ver-gleichbar sind unter Angabe von
Auftraggeber

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Referenz Beschatigte (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung, aus der die jahresdurchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Flhrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Eigenerklarung Uber die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes

oder Wohnsitzes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

412606-2026 Page 9/13



Opis merila za izbor: Nachweise Uber bestehende Betriebs- / Bauhandhaftpflichtversicherung
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis Uber bestehende
Betriebshaftpflichtversicherung (aktuelle Bestatigung mit Deckungshdhe)

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: Fir die Leistung und Aufsicht vorgesehenes Personal (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Orodja, rastline ali tehni¢na oprema
Opis merila za izbor: Fur die Leistung zur Verfligung stehende technische Ausristung
[Fuhrpark (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finan€ne zahteve
Opis merila za izbor: Eigenerklarung Sanktionen (Nr. 523 _EU) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 07/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.vergabe.metropoleruhr.de
/VMPSatellite/notice/CXVHYBNYTW4JAC60/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY6NYTW4JAC60

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYBNYTW4JACG0
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 16/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Die nicht rechtzeitige Vorlage von Erklarungen oder Nachweisen kann
zum Ausschluss aus dem Verfahren fuhren. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
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aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
(insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise)
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Die Unterlagen sind vom Bewerber
oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer angemessenen, nach
dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter vom Verfahren auszuschlieRen, die auf einmalige Nachforderung innerhalb der Frist
keine oder nur unvollstandige Unterlagen nachreichen. Der Auftraggeber behalt sich zudem
vor, zusatzlich zu den Eigenerklarungen vor Vergabe des Auftrages entsprechende
Bescheinigungen der zustandigen behdrdlichen Stelle zu verlangen.

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: ---

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Finan¢na ureditev: - § 17 VOL/B - Bewerbungs- und Vergabebedingungen der Stadt Herne flr
die Vergabe von Leistungen nach der Unterschwellenvergabeordnung (UVgO). - Zusatzliche
Vertragsbedingungen der Stadt Herne (ZVB) mit den - Allgemeinen Vertragsbedingungen fur
Leistungen (ausgenommen Bauleistungen) (VOL/B).

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Informacije o rokih za revizijo: Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein offentlicher Auftrag von
Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstol3en hat,
2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die
Unwirksamkeit nach Abs. 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Gemal § 160
Abs. 3, Nr. 1-4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig,
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
2 bleibt unberuhrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber den
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Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung des Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134
Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadt Herne

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer Westfalen
bei der Bezirksregierung Minster

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadt Herne

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Stadt Herne
Registrska Stevilka: DE125416650-0001
Postni naslov: Friedrich-Ebert-Platz 2
Mesto: Herne
Postna Stevilka: 44623
Podregija drzave (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Vergabestelle
E-naslov: vergabestelle@herne.de
Tel.: +49 232316-2139
Faks: +49 232316-12339297
Spletni naslov: https://www.herne.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Registrska Stevilka: DE164242157
Postni naslov: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Mesto: Munster
Postna Stevilka: 48147
Podregija drzave (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Vergabekammer Westfalen
E-naslov: vergabekammer@brms.nrw.de
Tel.: +49 251411-0
Faks: +49 251411-2165
Spletni naslov: https://www.bezreg-muenster.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo

8.1. ORG-0003
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Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 77b2194e-ab07-44€9-9b58-d74a7716a03c - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 15/06/2026 12:45:56 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni Cas

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 412606-2026

Stevilka izdaje UL S: 114/2026

Datum objave: 16/06/2026
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